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La modification 003 est émise pour modifier pour supprimer le deuxième paragraphe de l’article 6.12, 
Transition vers une solution d’achats électroniques (SAE). 
 
 
 
PARTIE A – MODIFICATION(S) À LA DAMA 
 
 
1. À l’article 6.12, Transition vers une solution d’achats électroniques (SAE) de la PARTIE 6A de 

la DAMA : 
 
SUPPRIMER : l’article 6.12 en entier. 
 
INSÉRER : 

6.12  Transition vers une solution d’achats électroniques (SAE) 

Pendant la période de l’arrangement en matière d’approvisionnement, le Canada peut effectuer la 
transition vers une SAE afin de traiter et de gérer de façon plus efficace les contrats individuels pour 
certains ou pour l’ensemble des biens et des services applicables de l’arrangement en matière 
d’approvisionnement. Le Canada se réserve le droit, à sa propre discrétion, de rendre l’utilisation de la 
nouvelle solution d’achats électroniques obligatoire. 
 
Si l’offrant décide de ne pas offrir les biens et les services dans le cadre de son arrangement en matière 
d’approvisionnement par l’intermédiaire de la Solution d’achats électroniques, l’arrangement en matière 
d’approvisionnement pourrait être mis de côté par le Canada. 
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